71. c. Csinkr (Kordsm. 27-8) szerint Kotena, Kotenya, Kutena mez8varos a
Garics déli 14banal "mar a XIII. szadzad kdzepe 6ta 4allandé birtoka a
décsei Roh(fi) csaladnak, mely odabb észak felé Berslyanicza, Disnik
stb. tajan Décse mezévarost, még odabb északra Polositicza vagy
Polosnicza helységet is birta." L. még i. m. 42: Dianvara vagy Dianovcz.
1250: (HazOkm. VII, 39); 1265: i. h. 90; stb.

72. c. 1278: "Bogdozlou et Pousa filij Zouani a parte vna, ab altera

autem Jacobus filius Stepk iobagiones Castri de Garig ... terram eorum
hereditariam in Garig ... vallis Ztermech ... in fluuium Diuich
fluuij Graduch ... fluuium Medueganuga (AUO. XII, 241-2). Décsa ~ Décse

mezévaros (CsAnki, Korosm. 27-8) Disnik tajan.

73. c. Drckenann (I, 100-1) Divid

74. c. Mikosici (PON. 55) a ’'splendor’; ’Wunder’ (BErNeker I, 202)
jelentést div- t6héz Divic:Diveid szerb tulajdonneveket kézdl. Felvehetd
-i¢) képzdvel (i. h. 17) alakult Divi& tulajdonnév is.

75. c. DickenMann (I, 96) DeCa alatt.

76. c. 1264: "quondam Desa Luce ciuis Traguriensis ... dicti Dese
Petri Luce ... Luce Mathei Luce (AUO. XI, 538-9).
Pa1s DEzsO
* k¥

ISMERETLEN KERESZTNEVEK II.

Edesapam évtizedeken at gyijtotte az ismereteket Magyar
keresztnévtarahoz, melynek megvalésitasdhoz csak kis idére lett volna
még  szilksége. Hagyatékaban kiadasra kész megfogalmazasban van
névcikkeinek tobbsége, melyek népszerd formdban tartalmazzdk a nevek
etimolégiajat, irodalmi, torténeti és tisztelettorténeti vonatkozasait,
esetenként helyi és iddbeli elterjedtségét, vezetéknevekkel vald
osszefliggéseit.

Ismeretlen keresztnevek (Nyr. 102: 229-41) cimen édesapam kozzétett
harmincnégy néi nevet. Az ismeretlenség itt azt jelenti, hogy a Magyar
Uténévkonyv nem tartalmazza &ket. Ezen a szédlon elindulva — nyilvéan
édesapam szandékainak megfeleléen — kozol jlik azokat az Uténévkdnyvbsl
hidnyz6 férfineveket, melyeket sikeriilt 1875 eleji haldla elé6tt
kidolgoznia. [MIikesy GABOR]

AJANDOK 1137-t61 kezdve tobb szolga és szolgadlé nevében felbukkan.
Lehetséges, hogy a szlav eredetl dusnok szavunk (megmaradt Dusnok
helyneveinkben) magyar megfelel8je, és olyan jobbagyot jelent, akit
valamely gazdag ajandékozott az egyhaznak, hogy lelkilidvéért
meghatarozott szami vagy meghatarozott napon misét mondjanak. (1. az
Ajdndék néi nevet: Nyr. i.h.). Nyelviinkben nincsenek nyelvtani nemek,
tehdt nincs arra méd, hogy Petrus és Petra, Paulus és Paula-féle
kiilonbséget tegylink. Az Ajdndék és Ajdndok név esetében azonban az
alakvaltozatot szerencsésen hasznalhat juk fel megkiilonboztetésre: az
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elébbi néi név, az utébbi férfiakat jeldl.

Magyar név, az ajdnl 1igébs6l képzett szd. Névnapja Jjelentése
alapjan: augusztus 7. (1. Dondt) vagy november 9. (1. Tivadar).
ANGYAN Ma csak vezetéknévként é16 régi keresztnév. A XII. szazadtél a
XVI. szazad kozepéig élt. Mivel Szent Anianus orléansi plispok (390-453)
sirja a régi francia kiralyok eskiitételének helye volt, ezért &6t az
uralkodék  véddszent jliknek tekintették. A korai magyar-francia
kapcsolatok természetes folyomanya volt tehat, hogy I. Andras a
temetkez6helyének szant tihanyi apatsagot Szlz Maria és Anianus plispdk
oltalmdba helyezte. A tihanyi tisztelet hatasara a Balaton kdrnyékén
elterjedt a keresztnév. Magyaros formija, az Angydn vezetéknév ugyanott
helyezkedik el ma is. Ez igy fejlédott:

Tl L= Anjan ----> Annyén
nidn

\
--—->Angyéan
Anianus mester nagyvaradi kanonok és kaptalani jegyz6 foglalta

irasba a XIII. szazad elejérél szarmazd6 Varadi Regestromot, a
tizesvas-probakroél készilt Jegyz6konyvgyd jteményt. Szent Anianus
megmentette varosat Attila véresnek igérkezé ostromatédl (451. junius 14),
hire-neve elter jedt az orszagban. Saint-Agnan, Saint-Agnant,

Saint-Aignant és Saint-Igny helységnevek ma is &rzik emlékezetét.
Keresztnévként is csak Franciaorszagban ¢1; hires viselfje Stanislas
Aignan Julien (1799-1873) francia orientalista, aki Gttéré munkat
végzett a kinai nyelvészet terén.

" Latin eredetd név, az Annius nemzetségnév szarmazéka,
tovabbképzése. Lehetséges, hogy Annius Verus, csaszari nevén Marcus
Aurelius alatt (161-180) roémai polgarjogot nyert csaladra utal.
Valtozata az Anyos név. Nevenapja: november 17.

BETHEN Egyetlen é16 visel6je van, mégis eléggé ismert név, mert
Pénzes Bethen gyakori cikkiréja a népszerd Elet és Tudoménynak. A
csaladok szeretik nevezetes &siikk nevét adni a fiaiknak, pl. a Kallay
csaladban ismétlédik Ubul &siik neve. Pénzes Bethen anyja csaladjanak a
XIII. szazad elsé felében a csalldokozi Budafalvan élt 6se nevét kapta.
Budafalvi Bethen fia kitlintette magat az Ottokar cseh kiraly elleni
harcokban, s ezért 1IV. Laszlé kiemelte az udvarnokok sorabél, és
nemességet adomanyozott neki.

Mivel a név egy masik oklevélben Bether alakban tinik fel, olvasata

bizonytalan. Eppen ezért szarmazasarol és Jelentésérdsl sem
nyilatkozhatunk.
DOZSA Ritka keresztnév, a Magyar Utonévkonyvbsdl valahogy kimaradt. A

premontreieknél mar szaz évvel ezelétt eléfordult, pl. Pozsgay Ddzsa
csornai konyvtaros volt az 1870-es években, Szilagyi Ddézsa (+Jaszovar,
1949.) pedig tanar. Itt rendi név. Elsé eléfordulasai: 1300, 1315:
Dausa, 1358: Dosa. A személynév hires visel8je: Ddézsa nador, Debrecen
birtokosa, Karoly Roébert parthive és Dézsa csanadi valasztott plspsk
(1477 koriil). A késSbbiekben keresztnévként mar nem tinik eld, de
megmaradt hely- és vezetéknévként: pl. Jaszdodzsa; 1460: Nicolaus Dosa,
azaz Dozsa Miklés. A vezetéknév legismertebb viseléje a székelyfoldi
Kibédrél szarmazd, de a szomszédos falurél makfalvinak nevezett Dosa
vagy Dézsa Gyorgy, az 1514-i parasztfelkelés vezére. Nemes renden levd
hires vitéz volt, aki roviddel elébb Nandorfehérvarnal kitilntette magat,
és ezért lovaggad avattak. Az események kozismertek, Dobzsa serege
magnesként vonzott magéhoz a fold népén kiviil kisnemeseket, polgérokat,
egyetemet végzett, haladd szellemld "diak"-okat, sét papokat. Az ilyenkor
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eléfordul6 tulzasok megrettentették a foldesuri osztalyt, végiil Zapolyai
Janos erdélyi vajda Temesvarnal szétverte seregiliket, és Dbézsa Gydrgyst
testvérével, Gecivel (ez a Gergely becézdje) és alvezéreivel egyiitt
kegyetlenlil megkinoztatta, majd kivégeztette. Dozsa Gyorgy tlzes
vastrénuson, 1zz6 vaskoronaval a fején, szornyl szenvedések kozt
pusztult el, de alakja 1945 utan 0j megvilagitasba keriilt. Ma Budapest
egyik féutvonala viseli a nevét, és még szaz és szaz utca, tér,
sportegylet, katonai egység, rengeteg mg. termelészdvetkezet stb. 1972
Dézsa-év volt, sziiletésének félezredik évforduldja alkalmadbdl. Alakja
foglalkoztatta az irdkat is. EStvos Joézsef "Magyarorszag 1514-ben" c.
torténeti regényében (1847) szerepelteti, Joékai Mor 1857-ben toérténeti
dramat irt roéla, amelyben nagy rokonszenvvel, idealizalva rajzolja meg
alakjat, stb.

Magyar név; a D4dvid név kicsinyité képzéji alakja. Az, hogy nador
és plspok becézé nevet viselt, csak a mi mai, a hivatalos és a hasznalt
név kettésségéhez hozzaszokott szemléletink folyomadnya. A nevet Bod
Péter 1767-ben még a Domonkos névbél szarmaztatta, de ez nem magyarazza
meg a két els6 adatban szerepld Dau-szdkezdetet. Rupp a Theodoricus
névvel vetette Ossze.

Névnap szempont jab6l két napra gondolhatunk: eredete szerint
Davidéra, de lehetne — inkdbb — Dézsa Gyorgyre vald emlékezésiil Gyorgy
napjan is.

Nevenapja: dprilis 24. (Gydrgy) és december 30. (David).

LONGINUSZ Az 1970 6szén Jatszott lengyel tv-sorozatban (Kockazat,
fészerepld: Kloss kapitany -- Stanistaw Mikulski) az egyik szereplé
keresztneve Longin volt. Nagyon ritkadn nalunk is eléforduld, katolikus
és barokk jellegl név, leginkabb magyar-ormény csaladokban. A kozépkori
legendak tudni vélik, hogy 1igy hivtdk azt a Krisztus keresztre
feszitésénél szolgalatot teljesitsé szazadost, akit az evangéliumok nem
neveznek meg. A névadas alapja tanusagtétele Jézus mellett, ugyanis a
halédl bealltakor keletkezett sotétségtdél és foldrengéstél megrettenve e
székra fakadt: "Ez valéban az Isten fia volt." (Maté 27,54). Mas
hagyomany szerint &6 nyitotta meg landzsajaval, amelynek nyele II.
Bajazid szultan ajandékaként a roéomai Szent Péter templomban lathato,
Jézus oldalat (Janos 19,33), majd 58 tajan Cezaredban maga is
vértanusagot szenvedett. Legendaja megvan az 1518-ben irt kéziratos
magyar nyelvi legendariumban, a Debreceni Kédexben (217-219). A Winkler
Kédex elmondja, hogy Longinus vitéz fél szemére vak volt, de amikor a
Krisztus oldalaba valé dofés utéan egy csepp vére vak szemére cseppent,
szeme azonnal megnyilt. Hasznaljak a nevet Lengyelorszagon kiviil
Olaszorszagban és Dél- Németorszagban.

Latin eredetd név, a longus ’hosszi’ melléknévbsl valdé tovabb-
képzés. Az -inus/-ina képz6 az apa vagy az anya nevébdl képez
személynevet (Un. patro- vagy matronymikumot): Carus csaszar fia Carinus
volt, Messala léanya Messalina, Paulus gyermekei Paulinus és Paulina,
Marcellusé Marcellinus és Marcellina, Albusé Albinus és Albina, Nigeré
Nigrinus és Nigrina, Rufusé Rufinus és Rufina, stb. — A Winkler Kdédexben
magyar alakja Longyinos.

Nevenapja: mdrcius 15.

PETOFI Egyetlen eléfordulasarél tudunk. A malt szazad vége felé
szliletett Parajd kozségben Mester Petdfi, akinek a szomszédos Szovatan
volt mihelye. A felszabadulas utan a szovatai tanadcshazan dolgozott, és
az 1850-es években halt meg. Elbeszélése szerint apja nagy Petéfi-
rajongd volt, és mikor &6 megsziiletett, elhatéarozta, hogy fidnak a Petdfi
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keresztnevet adja. Hallatara a keresztelést végzé pap nagyon
elcsodalkozott, és keresztnévként valé bejegyzését megtagadta. Erre
atyja fegyvert rantott, és igy kényszeritette a szertartast végzé
személyt a Petdfi keresztnév beirasara. Hogy ebben mennyi az igazsag, és
mennyi a folklér, nem tudjuk, de tény, hogy a bejegyzés megtértént, és
egy szovatai cégtablan évtizedekig ez a felirat volt olvashaté: MESTER
PETOFI ASZTALOS MESTER.

A magyar koltészet és az 1848-49-i szabadsagharc langlelkd alak-

Jjarél elnevezve (+1849. julius 31.). Nevenapja: julius 31.
SERA Ez a keresztnév az egyhazi latin Seraphinus név magyar e jtési
alak janak megroviditett valtozata. Régi tagja névalloményunknak: Szent
Laszlé wudvari kéapléanja volt Szerafin esztergomi érsek. A magyar
kozépkoron at végig kimutathaté keresztnévként, sét még uténa is, noha
gyakori sohasem volt. Pl.: Szilagy megyében miikodott 1532-ben Mindszenti
Seraphin ugyvéd, a XVII. szazadban pedig Rapolthy Seraphin; 1580 koril
Daréczy Szerafin volt Bereg megye alispanja, 1595-ben Vas megyében élt
Hollésy Szerafinné, 1602-ben a Székelyudvarhely kozelében fekvé Farcédon
pedig Vajda Sérdt irtak 6ssze. Ez utébbi olyan rovidiilése a névnek, mint
amilyet a Bdéna (Bonaventurd-b6l), Bara (Barabds-bél), vagy a Bene
(Benedek-bél), Deme (Demeter-b&l), Kele (Kelemen-b&l) névben lathatunk.

Egykori hasznalatat a bel6le keletkezett vezetéknevek igazol jak:
Serafin, Szerafin, Sérafi és Séra. Miskolcon a Sérafi funduson &allt a
XVII--XVIII. szazadban a varos egyik mészarszéke és kocsmaja (ma
Széchenyi u. 9). A csaldd 1561-ben tinik fel Miskolcon; ekkor Seraphin
Krist6fnak héza van a varosban, 16398-ban a varosi tanacs megveszi
Séraffi Dorké (=Dorottya) maradékaitél a Pecéts8l a piacig terjedd nagy
kariat, 1705-ben pedig Séra Matyas II. Rakéczi Ferenc, a "nagysagos
fejedelem" miskolci gyalogseregében szolgal. Tehat a név fokozatosan
rovidilt, a Séraffi kialakulasadhoz a Dessewffy, Galffi stb. nevek hatéasa
is hozzajarulhatott.

Két Szerafin nevli szentrél tudunk: az egyik egy olasz kapucinus
laikus testvér volt (1604. okt. 12.), de mivel csak 1767-ben volt a
szentté avatéasa, a kozépkori névviselSk okt. 12-ét nem tarthattak
névnapjuknak. A masik phanari vértanu pilispdk (napja december 4).

A régi Seraphin keresztnévre 1. Dove II, 306.

A seraphim alak héber tobbesszam (a hatszarnyd szeraf az
6szovetségi angyalok legmagasabb rendjébe tartozé angyal), ilyen név
tehat nem lehet keresztnév. Van azonban Seraphin(us), amely utélagos
egyesszam képzés a kozéplatin Seraphini tobbesbél.

A seraphim jelentése "fényls, tindokls, langolo".

A belble valé Seraphina néi név a XVIII-XIX. szédzadban volt

divatban (MNy. LIII, 477-8).
SZELESTENY Nagy Nep. Janos 1845-ben megjelent "Hierolexicon"-&ban
ezt olvassuk; "Coelestini Szelestyén remetéi; V. Szelestyén papatol
nevezvék. Coelestinus I. s. papa elsé sz. Szelestyén papa, April 6-an".
Tehat a mult szazad elsé felében a Celesztin-t magyarositottak a cimiil
irt névvel, helyesebben régiesebb alakjaval. A fenti, a keresztény szb
mintajara alakitott formaval 1870-ben taldlkozunk el&szor, Rupp Jakab
munkd jaban ugyanis a pannonhalmi féapatok névsoraban ez all: "1709-1722.
Goncz Szelestény, a bold. Szlz Maria kapolnaja szerzdéje, melyben el van
temetve." A név hangalakjanak megvaltoztatasaban az is szerepet
kaphatott, hogy a CzF.-féle szétar ugyancsak 1870-ben megjelent V.
kotete szerint Hont megyében van Szelestény falu.
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VITALYOS Ritkan el&fordulé keresztnév, de van: Kovacsics Vitdlyos
tsz-paraszt Hercegszantén, Miletics Vitdlyosné a Rébert Karoly kéruton
lakik, Podina Vitdlyosné a Magyar Néprajzi Tarsasag tagja, stb. Mivel ma
is €16, magyarosabb forma, nem helyeseljiik, hogy az Utdnévjegyzék
felvételét csak Vitalis alakban engedélyezi. Elsé eléfordulasai a XIII.
szazad els6é felébSl valok, bar ez okleveles anyagunk szegényessége miatt
nem jelenti azt, hogy a XI-XII. szazadban nem hasznalhattak. A késébbi
szadzadokban is mindig volt, a XV-XVI. szazadban volt a leggyakoribb, a
reformédcié utan grafikonja nagyon visszaesett. Ma hazankban féként a
délszlav lakossag hasznal ja. Sok vezetéknév keletkezett beléle: Vita,
Vitdr, Vitdros, Vitdlyos, Vitdlis stb., de helynevek is alakultak vele:
Vitdlisfalu, Vitdlustelke, Vitdrisiilése.

Latin, helyesebben egyh&zi latin név, a vita "élet" sz6 melléknévi
szarmazéka, azonos vitdlis "az élettel Osszefiiggé, az életre tartozé"
(vitdlis kérdés "életfontossagu kérdés, létkérdés") szavunkkal (v3.
vitalitds, vitalizmus tovabbképzéseit is). Verseghy Ferenc 1783-84-ben a
pesti egyetem hittudomdnyi karan "fdéképen liturgiadkat és vitdlyos
hittant hallgatott Tompa Laszlé6t6l" (eleinte azt hittiikk, hogy a
vitdl(y)kodik igével filigg Ossze és "apologetikd"-t Jjelent, de utédbb
kideriilt, hogy '"praktikum" az értelme). A nyugatdunadntuli székely
nyelvjarasok vitdlkodik "kotekedik, gancsoskodik, vetélkedik, zsorto-
16dik" igéjének hangalakjaba talan a Vitdl(y)os keresztnév is
bele jatszott. Nagy Janos 1845-i Hierolexicona szerint "S. Vitalianus =
Sz. Vitdlyos". Természetesen Vitdlis, s6t Vitdl rovidiilése is elfo-
gadhaté, de a Vita lednynév nem szerencsés, mivel a Vita a régiségben a
latin Vitalis-bol alakult név roévidilése (v6. Vita Zsigmond erdélyi
ir6). Nevenapja: dprilis 28.

Szent Vitalis Ravenna védészentje (+67. aprilis 28.). Unnepe apr.
28. és nov. 4. Szent Vitalis salzburgi plispok volt a nyolcadik
szadzadban, emléknapja: oktéber 20.

Német nyelvteriileten Gottfried Keller egy 1878-ban irt novelldjanak
cimszerepld je ter jesztette el, mar csak alkalmilag, kiilondosen katolikus,
délnémet teriileteken hasznal jak. Gyereksziiléskor védészent, és ha
kétséges, bizonytalan esetekben adjak, a gyereknek életben kell
maradnia.

Mivel Elemér neviinket régebben az é1 igébdl magyaraztéak, nevenapjat

a hasonlé jelentésd Vitaliséra tették, s igy 4aprilis 28-an iinnepel-
tették.
ZETA Ritka férfinév, de tudok néhany fiatal viseldjérsl: pl.
Ménfécsanakon, Nyiregyhazdn, Als6égddén. Gardonyi Géza "Zéta" cimd
haromfelvonasos darabjat 1905. december 17-én mutatta be a budapesti
Nemzeti Szinhaz. Szinmive "A lathatatlan ember" cimi regényén (1902)
alapszik. Attila hun kiraly udvarat mutatja be benne a bizanci Zéta
torténetén keresztiil. Az Alségdédon 1970 tavaszan keresztelt kisfiu
vezetékneve — Gdrdonyi.

Magyar, sehol masutt elé nem jové név. Noha a regényben és a
szindarabban goérdg viseli, ilyen név naluk nincs. Bizonyara a gorog
abécé zétd-nak ejtett betlje volt az inspiradld, bar lehet, hogy Gardonyi
is hasznalta Orban Balazs "A Székelyfold leirasa"-t, amelyben a Zetelaka
folott féloéranyira meredek hegyfokon 4allé Zeta vdra mondajat kozli
(dllitélag Irnak, Attila fia is itt van eltemetve). Nevenapja: november
22. (Zetus alexandriai vértanu napja).

MIKESY SANDOR
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